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M Balatonpartom

Forr6 vagya valt valéra Balatonvilagos és
Klara-furd6telep hitbuzgd Kkozonségének,
amikor Nagyboldogasszony Uinnepén Megyés-
fé6pasztorunk a hivek adakozasabol Magyarok
Nagyasszonya tiszteletére épitett csinos Kka-
polnat a felszentelés fényével atadta magasz-
tos rendeltetésének. A F6pasztort az alloma-
son az egyhazkdzség képviselO-testulete
fogadta és Kkisérte a kapolnat nagy tbmegben
korulveve hivek kozé, ahol dr Szadeczky-
Kardoss Boldizsar fougyész, az egyhazkdzség
vilagi elnOke meleg szavakkal udvozolte és
kérte a szeretett FOpasztort a felszentelés
végzésére. A templom ajtajanal a F6pasztort
Torma Jozsef plébanos fogadta. A F6pasztor
ismert nyajas beszédben méltatta a nap
fontossagat és emelte ki a hivek vallasos
aldozatat, Kkik a testi udiilés mellett a
lelkiekr6l sem feledkeztek meg. Majd a fel-
szentelésnek dr Schneider Jozsef mainzi
prelatus-kanonok, dr Schwarz Robert udvari
pap., Horvath Jozsef puspoOki biztos, lellei, a
nagyacsi és Torma Jozsef lepsényi plébanos
segédletével tortént felszentelése utan,
Balaton Plspoke mutatta be a szent helyen a

Liszt 2 [Balatomnd
lafoldatioatalhs

Az orszagos kozélelmezési hivatal 500 métermazsa
lisztet utalt Ki a balatoni fiird6knek. Ebbdl csak azok a
vendégek részesednek, akik latogatas céljabol keresik
fol a flirdShelyeket. Az ilyenek bizonyitvanyt kérnek
illetékes hatosagoktol s ugyanott megfelel6 mennyiségu

lisztjegyet is kapnak s ezeket ellatas ellenében a
flird6knek atszolgaltatjak. A kiutalt lisztmennyiséget
Somogy, Zala és Veszprém varmegyék kozott egyenl6
aranyban osztjak szét. A liszt szétosztasat a Balatoni
Szovetség vallalta el. A Kicsibe kimérést Siofok,
Balatonvilagos és Balatonaliga flird6kre nézve a siofoki
fogyasztasi szovetkezet, Balatonalmadi és Kenese
részére az almadi fogyasztasi szovetkezet fogja végezni.

Forras:

Veszprémi Hirlap,

1917. junius 10.
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Orlzzuk tartsuk fenn emlékeinket,
gylijtsuk Ossze toredékeinket,
nehogy elvesszenek végleg,

s ezaltal is Uresebb legyen a mult,

szegényebb a jelen és kétesebb a jovo.”

Valogatas a .Fehérpartok” aljan cimmel készul6
elytorténeti kiadvanybol. (szerkeszti: Heinrich Pal) |

legels6 szentmisealdozatot, mely alkalommal
sokan jarultak a szepl6telen aldozat vételé-
hez. A MegyésfOpasztor ismételten apostoli
intelmekkel szolott a nagyszamu Kkozon-
séghez, elismerését nyilvanitva Engel Ernd
foldbirtokosnak, Ki a telket a kapolna részére
ajandékozta, kiemelte dr Szadeczky-Kardoss
Boldizsar fougyész faradsagot nem ismero
buzgdsagat, mellyel lehetévé tette, hogy a
kapolna még az idén rendeltetésének atadha-
to volt, dicsérettel emlékezett meg a nemes-
gondolkodasu holgyekrdl és urakrol, kik ver-
senyezve vették Ki résziuket az aldozathozatal-
bol. Az 6rvendb Fépasztor s a hivé kozonség
gondolata orvendve talalkozott a felemel6

gondolatban: boldogok, kik az Igazsag
Kiralyanak, a diadalmas Krisztusnak emelnek
hajlékot.
Forras:

Veszprémi Hirlap,
1930. augusztus 31.

A brllaitomnl filrd®l
eulkorelltase

A varmegye alispanja a cukorkdozpont utjan
Siofok részére 36 mm, Balatonalmadi részére 16
mm cukrot utalt ki. Si6foki korzetbe tartoznak
Siofok, Balatonvilagos, Balatonaliga, Balaton-
almadi korzetbe a helyi flirdGtelep és Balaton-

kenese. A cukorkiosztast a korzeti kozpontokon

mikoddé "Hangyaszovetkezet' eszkozli. Szemé-
lyenként és havonként egy kg adhat6 ki a Balatoni
Szovetség altal kiallitott cukorjegy ellenében. Akik
allandé lakéhelyukon Kiutalt cukorral ren-
delkeznek, azok ezen cukorkiosztasban nem
részesithetok.

Forras:

Veszprémi Hirlap,

1917. junius 24.
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A monda, a koltészet s az ecset hiaba vonta be fényes
Kolorittal a magyar tengert. Még most sem ismerik ugy, ahogy
megérdemelné. Nem azért olyan pompas, mert Kozép-Europa
legnagyobb tava, (nagyobb, mint a genfi és a bodeni) de mert
a természetbarat s a poéta sem tud hamarosan kiilonbre talal-
ni. Kapraztatéan szép, balzsamot lehel6 t6 ez, forrong6 érde-
kes, misztikusan sotét belsd vilagaval, melynek érdekes titkait
még a késo generacio emberei is kutatni fogjak.

Ha a g6zparipa két oraig vagtatott mar a pest-fejétvari vonal
viragzo, buja rétjei kozott, ahol a jobb Dunarészen az istenal-
dott pusztasag fest6i panoramaja feslik ki, ha a vassinpar hirte-
len gyors és merész hajlassal délnyugatra kanyarodik, el6ttiink
a természet legszebb, poétikusan szines, szemet csillogtatd
képe: a Balaton. Oriasi mozg6, hullamz6 smaragd dmlik szét
el6ttiink, az alacsony partokon fehér tajtékban torik meg a
megtorlodott halvany-kék hullam, mig arrabb a vizbehajlé hor-
izont felé, csillogo zold viztornyok agaskodnak a vordsbarna
erdds-koszorus hegygerincek kozott.

Az id6 nem farasztja ki az embert, akarmeddig akasztja is
a szemeit erre a zoldszemii szornyetegre, amely megveti az ég,
a fold szineit, hogy a maga fényességét viselhesse.

Minél tovabb visz a déli vasiut jol transzirozott vonala a
smaragdlap mellett, mindig idegenebb lesz el6ttiink a képe.

A képzelet szarnyain tropikus égalj ala szallunk, ahol a
napon érik meg a dragako szine és tiize és allatot, ndovényt csil-
logo lazurral von be. Milyen valasztohid épil itt a mostani s a
magyarok Osi hazaja kozott a tibeti fennsikon? Ugy tekint
felénk a Balaton intenziverejii csillogo fényességével, mint az
édes emlékezés.

Tobb, mint puszta fantazia az, ha a Balaton tropikus jel-
legér6l beszéliink. Titkos er6ket rejt a mélyében.
Melegforrasok pattannak fol a keblébdl s folkusznak egész a
fold szinéig. Tavasszal éles muzsikaval megszaggatjak a to
vaserds jégpancéljat. Huszonnyolc oldalrdl szakadnak fol ezek
a titkos melegforrasok, kozéjilk vegyil egy kénforras is,
melyt6l a villanyos, zold szint kapja a Balaton, mint egy szép
asszony. A hullamok harsog6 zugassal szaladnak, a levegét
enyhe, puha mozgasba hozzak. De ki szamithatja ki egy szép
asszony szeszélyeit?

A hullamok izmosodnak. Ezustfényti, elektrikus hab csil-
logtatja meg a szemet. Az enyhe szell6 viharra er6sbodik s
végig korbacsolja a tavat. Hazmagas hullamok kergetik az apro
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ladikokat s a remeg6 révészek élete ilyenkor a zivatar kocka-
jatékava lészen.

Ne higyjetek a csabit6 tengerzold szemii démon asszony-
nak?

Ne higyjetek a Balatonnak: a hableanyszemii Balatonnak!
Lagyan ringat simogato, duzzado karjaval a tenger tiindére, de
nemsokara megérzitek a kegyetlen, szép szornyetegnek acél-
izmait.

& Dr Silberstein Adolf
Forras: Forras:
Veszprémi Fliggetlen Hirlap,
1893. augusztus 6.
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| Aliga = Vildgos |

Budapestrdl utazva a Balaton mellett legel(’)’szi‘)rl
. érjuk el a furdGhelyeket. De az enyingieknek is ez a |
I kirandulas helyiilk. Ok sincsenek messze a I
Balatontol, — ezek az 6 balatonparti buiszkeséguk. A
" kozeli BalatonfGkajar, Lepsény, Mez6komarom, ©
MezOszentgyorgy, Bozsok, -mar ez is Balatonbozsok-
» Lajoskomarom, Dégh és Szilasbalhas tekintélyes =
KozOnsége latogatja. Vasarnap és linnepnapokon a
. Kocsik taboranak szazait latjuk. Uri fogatok, paraszt-
Iszekerek forognak egész nap. Magukkal hozzak aI
rekviralas utan meghagyott kivanatos elemozsiat s
- joizii étvaggyal eszik az izletes falatokat. El6keriilnek
I a kocsikasbol a hasas csutorak , a zold pintesek visz- I
* sza nem Kkertilnek addig, mig csak egy korty is van *
I benntik. Mindkét fiird6 nagy jovo elé néz. Aki még
= nem latta a Balatont, ha felmegy itt a magas partokra .
I s letekint az oriasi viztiikdrre, amely a messze tavol- I
. ban az éggel olelkezik, ahitattal, megbiivolve all ott
percekig, a Balaton képét soha el nem felejti, szive
I vagyik mindig vissza Aligahoz-Vilagoshoz.
Forras:
Veszprém Varmegye,
= 1918. szeptember 22.
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A képek Molnarné Sagi Maria gytijteményébdl valok
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A Keresztény Tisztviselon6k Veszprémi Egyesu-
letének tagjai augusztus 9-én Balatonaligara ran-
dultak Ki. Sciplades Iréne elnd6kné vezetésével.
Ugyanide randultak ki Székesfehérvarrdl a Déli
Vasut tisztvisel6i is kiilbnvonattal. A székesfe-
hérvari férealiskola ott taboroz6 cserkésztabora-
nak oltaranal Kovats Janos csapatparancsnok
tabori misét, majd szentbeszédet mondott, tabori
mise alatt és utan a Déli Vasut dalardaja és
zenekara szorakoztatta a furd6zOkt6l megsza-
porodott Kkirandulokat. Ebédre ©zv. Molnar
Kalmanné egyl. Tag latta vendégul a keresztény
tisztviselon6ket, akik még megdflirodtek s egy
Kellemesen eltoltott nap utan sinauton érkeztek
vissza Lepsénybe s onnan vonattal haza.

Forras:
Veszprém Varmegye,
1925. augusztus 15.

UjRliindoelcp,

A Balaton-Vilagos kozvetlen folytatasat képez6
gamaszai birtoktesten 0j flird6telep létesiil. A
telepnek csinos Kkis fenyvese van, homokfovénye
paratlan, 1 Kilométer hosszban fenntartott szaraz
fovenye, valamint kozelsége a f6varoshoz, oly
elényok, melyekkel a telep fejlédése és jovoje
biztositottnak latszik. Szalloda, illetve penziok
épitése, villamos vilagitas bevezetése tervbe
véve. Tulajdonosa Pejtsik Karoly egyébként is
nagy tevékenységet fejt ki, hogy a ,Klara-telep” a
legrovidebb id6n belul kozkedvelt flird6hellyé
fejlesztessék.

Forras:

Balaton,

1912. majus 1.

;; Fiird6zok Balatonvilagosnal az 1900-as évek elején -

Lehordjak 2%
Alligal magaslatok

Azel6tt, ha az utas a Délivasutrol a Balaton
somogyi partja felé igyekezett és Lepsény utan
par perc mulva felallassal tisztelgett a quarneroi
Obolhoz hasonlo viztiikor el6tt, bossziisaggal
tapasztalhatta, hogy Aligatol Vilagosig a 80 m
magas ugynevezett magaspartok teljesen elveszik
a viz felé a Kkilatast s a vonat kétoldalt mintegy
sancok kozé foglalva robog percekig Szabadi felé.
Geologiai szempontb6l ugyan érdekesek lehettek
e szazezer év el6tti szélviharok altal ott felhalmo-
zott, u.n. loszfalak, de bizony az utazokdzonség
jobban szeretett volna végig zavartalanul
gyonyorkodni a Balaton csodas panoramajaban.

Most azonban az e vonalon utazoknak
kellemes meglepetésben van részik. Serény
munkaskezek szazai dolgoznak Aliga tajan a 10sz-
falak lehordasan, ugyannyira, hogy mar jo
darabon le van mélyitve a fold s igy a vonat
ablakaibol zavartalanul lehet latni mar elég
hosszu utvonalon a Balaton cizellalt acélként csil-
logo vizét, mélyen lent a magaspartok labainal.
Igaz, hogy 70 év 6ta, mely e vonal megnyitasa ota
eltelt, elég hosszu ideig kellett varni, mig e Kitlino
gondolat az ,illetékesek” eszébe jutott, de ,jobb
KésOn, mint soha” és csak gratulalhatunk ez ide-
genforgalmi szempontbdl is jelent6s attrakcio
Kiépitéséhez.

A MAV vezet6sége e nagystilii elgondolassal
ujabb bizonyitékat adta annak, mennyire szivén
viseli a Balaton tligyét!

Forras:

Balatoni Kurir,

1937. jalius 14.
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Kép Molnarné Sagi Maria gylijteményébdl :
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Itatas a Balatonban 1934-ben Balatonaligan

Az Itatonal a viz enyelegve rengedezett az
enyhe szell6 alatt. A viz szélében kagyld Kkét
fedele hevert. Az egyiken jatszott a napfény és az
opal ezer szemérmes szinét valtotta Ki. A hullam
utana-utana oltogette nyelvét és folbillentette,
hogy jobban megbotolhasson rajt a napsugar
szintbonté kedve. A kagyld masik fedele hason
fekiidt és zo0ld iszapos hatan nyomtalanul elsza-
ladt nap és viz egyarant. Bent a tiszta t6fenéken
el6 kagylok szantottak csigavonalat. A
kagylofedelek labanal kecskekorom bokte for-
matlansagaval az izlésuket.

A haton sutkérez6 oda-oda pislantott a hullam
gorgetésétol lekopott Osre, de pipességében
restelte:

- Hm, ez a kecskekdorom is idevegyult a tar-
sasagunkba . Finomult szavunkat se értheti Gs,
darabos nyelvével.

A Kkecskekorom nagy multja és tiszta szar-
mazasanak tudataban bolcsen hallgatott.

A hasonlapul6 is kivancsian emelkedett meg a
hullamocska erejével:

- Szeretném latni, hogy nem szégyenkezik-e el
kozilunk?

A viz nyalasa emelgette és er6lkodve probalt
erejével a fényes felére fordulni, hogy opalat 6 is
csillogtassa a nap fényén.

A kecskekormot jotékonyan orvendeztette meg
ez a hiuskodas. Még jobban mulatott a tovabbi

Opalos lagylol

Balatonaliga.

Helle villa
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Helle - villa

beszélgetésen:

- Micsoda vaskos formaja van.

- Se fénye, se tanyéros karélyossaga.

Tovabb szapultak és szégyenitették volna
szegény kecskekormot, am delelésre érkezett az
oOkorcsorda, hogy szomjat oltsa a viz hlivosében.
Kozuluk egy mindjart ra is 1épett széles patajaval
a sutkérezve feszelgbre. Azonnal ezer felé repedt
és csak a pantja korul maradt meg. A masodik
orvendezve lapult bele az iszapba a tulok présel6
sulya alatt és megmenekedett a megsem-
misiiléstol.

Mikor csend borult a viz szélére, feddé bol-
csességgel szolalt meg a kecskekorom:

- Mit feszittetek? Tavaly még Kiscsiga haza
voltatok egyiitt, ma iires vaz. En évezredeket lat-
tam elvonulni fejem folott. Mamut taposott a hata-
mon, bazaltkbvekkel hajigaltak meg a tlizokado
hegyek és csak az elmeszesedés végzett velem.
De a kotésem még ma is granit. Tihanytol idaig
gorgetett a hullam és Kibirtam. Ha Tihanyig értek,
morzsalék se valik bel6letek. Engem aranygyapjas
kecskék kdrmének tett meg a monda és ti Kimul-
tatok egy tulok talpa alatt.

Monda és tovabb hengeredett a viz erejével.

& Vith Jdnos
Forras:
Veszprémi Hirlap,
1924. aprilis 27.

lilzingverseny [Balatomn- YVildgosoll

A székesfehérvari Polgari Dalkor vasarnap délutan
tartotta kirandulasat Balaton-Vilagos fuird6helyre. A
Kirandulokat szallit6 vonat, amellyel a m. Kir.
Honvédzenekar is utazott, délutan fél 3 6rakor indult
Székesfehérvarrol. Balaton-Vilagost azonban nemcsak
a Székesfehérvarrol Kirandulok, hanem a nagyszamu
kornyékbeliek is hangossa tették. A hangversenyt a
honvédzenekar nyitotta meg. Killonos tetszést aratott
a Polgari Dalkor a Kiraly indulé éneklésével. Este tlizi-

jaték volt. A Kirandulok egy része az esti fél 9 Orai
vonattal a masik része pedig hajnalban tért vissza
Székesfehérvarra.

A Kirandulas igen szépen jovedelmezett a Polgari
Dalkor pénztara javara.

Forras:
Veszprém Varmegye,
1906. augusztus 19.



